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WYST^PIENlE POKONTROLNE

Na podstawie art. 20 ustawy z. dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie tlumacza

przysie^glego (Dz. U. Nr 273. poz. 2702 ze zm.) upowaznieni pracownicy Lubuskiego LIrz^du

Wojew6dzkiego przeprowadzili kontrole Pani dzialalnosci jako tlumacza przysi^giego

w zakresie prawidlowosci i rzetelnosci prowadzenia repertorium oraz pobierania

wynagrodzenia, o kt6rym mowa w art. 16 ust.2 ww. ustawy i okreslonego w rozporzajizeniu

Ministra Sprawiedliwosci z dnia 24 stycznia 2005r. w sprawie wynagrodzenia za czynnosci

tiumacza przysi$glego (Dz. U. Nr 15, poz. 131 z p6zn. zm.).

Celem kontroli bylo ustalenie rzeczywistego stanu prowadzonego przez Pania^

repertoriura oraz sprawdzenie prawidlowosci pobierania wynagrodzenia za czynnosci

tlumacza przysi^glego wykonane na rzecz sa^du, prokuratury, Policji oraz organ6w

administracji publicznej.

W zwia^zku z ustaleniami kontroli, kt6rej wyniki zostaly przedstawione w protokole

kontroli, podpisanym w dniu 17 grudnia br. bez wniesienia zastrzezen, przekazuj^ Pani

niniejsze wystajnenie pokontrolne.

W okresie objetym kontrola^, dzialalnosc Pani jako tlumacza przysie^glego oceniono

pozytywnie z uchybieniami.

W wyniku kontroli ustalono, ze w okresie objeJym kontrola^ realizowala Pani

obowia^zek okreslony w art. 17 w^v. ustawy, dokonane czynnosci byly odnotowywane

w repertorium, a ilosc dokonanych wpis6w swiadczy o stalej dzialalnosci. W toku kontroli

stvvierdzono jednak, ze opisy tlumaczonych dokument6w nie zawieraja^ wszystkich informacji



o kt6rych mowa w art. 17 ust.2 pkt 3 ustawy. Do repertorium nie wpisuje Pani r6wniez

tlumaczen ustnych,

Szczeg61owe om6wienie stwierdzonych uchybien zawarte zostalo w protokole.

Informuja_c o powyzszym, prosz^ o podj^cie dzialan majacych na celu usunie_cie

stwierdzonych uchybien i zalecam by:

1. Wpis w repertorium dotycza_cy tlumaczonego dokumentu zawieral nazwe_, dat^

i oznaczenie dokumentu, j^zyk w kt6rym go sporza_dzono, osob^ lub instytucje_, kt6ra

sporzajdzila dokument, oraz uwagi ojego rodzaju, ibrmie i stanie.

2. Wpis do repertorium dotycz^cy tlumaczenia ustnego wskazywal date_, miejsce zakres

i czas trwania tlumaczenia, j^zyk w kt6rym go sporz^dzono oraz wskazanie czy bylo

to tlumaczenie konsekutywne, symultaniczne, czy moze tlumaczenie a vista.

W terminie 30 dni liczonym od daty otrzymania niniejszego wystapienia

pokontrolnego, prosz^ poinformowac Wojewod^ Lubuskiego, za posrednictwem Wydzialu

Nadzoru i Kontroli Lubuskiego Urz^du Wojew6dzkiego w Gorzowie Wlkp. o sposobie

wykorzystania uwag i wniosk6w oraz wykonania zalecen, a takze o podje_tych dzialaniach

. w celu realizacji wniosk6w lub przyczynach niepodje_cia tych dzialan.
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